
Vente publique par soumission

Lot par lot, de coupes de bois pour les propriétés :

Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne

https://wallowood.be/build/assets/spw-DLmxwBzv.svg
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Vente communale de St.Vith
Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

Département de la Nature et des Forêts
Cantonnement de Saint-Vith

Les lots non attribués lors de cette vente seront remis en vente par soumissions sans autre forme
de publicité le mercredi 25 octobre.

Voir la vente • Catalogue disponible sur le site Wallowood.be



Volume total des arbres mis en vente
Répartis sur 13 lots

14 525,803 m³ de résineux 168,258 m³ de feuillus

Remarques
Mode de vente lot par lot - Mercredi 25/10/2023 remise en vente des lots retirés ou
invendus à 14:00 à la Commune de St.Vith, Rathausplatz, 1 - 4780 Sankt Vith

Propriétés

Lots 450 à 462 Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne

Pour toutes informations complémentaires, veuillez vous adresser au service gestionnaire :
Klosterstrasse, 32b, 4780 SANKT-VITH/SAINT-VITH
080/28.08.50 · cantonnement.nature.forets.saintvith@spw.wallonie.be



Nombre d'arbres total 1 021 --

Volume grumes 1 062,210 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 1 062,210 m³

Cube moyen 1 040 dm³

Circonférence moyenne 93,012 cm

Surface de coupe 13,727 ha

Contact MARAITE Elisa, 0479/867033 --

Triage Triage De Crombach (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) BOVENKNOPP --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/450

Lot 450
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 1-5 % des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes. Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0 % des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : + 3,37 % In den Beständen, in denen Rückegassen vorhanden sind, dürfen die Maschinen
diese nicht verlassen. Alle Äste und Spitzen müssen auf den Rückegassen gelegt werden. Die Anweisungen werden vor
Ort durch den Förster gegeben. Dans les peuplements dans lesquels se trouvent des layons de débardage les machines
ne peuvent circuler que sur les layons de débardage. Toutes les branches et pointes doivent être concentrées sur les
layons de débardage. Les instructions vont être donnée par le garde forestier sur place. Äste und Spitzen dürfen nicht in
den Wasserläufen abgelegt werden. Interdiction de mettre les branches et les pointes dans les cours d?eau. In der
ersten Durchforstung müssen alle gezeichneten Bäume geerntet werden. Dans la première éclaircie, tous les arbres
martelés doivent être exploités

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Mélèze du Japon Douglas

Amélioration Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal

Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

25 25   -   3  

35 38   -   15  

2,486   0,924

45 75   -   24  

55 78   -   13  

23,271   5,117

65 39   -   6  

11,657   1,632

75 50   -   5  

85 67   -   1  

71,446   2,841

95 120   1   5  

105 102   7   2  

115 87   14   1  

358,724 29,817 7,758

125 66   5   2  

135 61   4   -  

145 34   3   3  

310,167 22,747 9,436

155 16   1   2  

165 14   1   2  

175 12   1   1  

123,966 8,498 13,685

185 8   -   -  

195 6   -   -  

53,228    

215 -   -   1  

    4,810

Total grumes 898 954,945 37 61,062 86 46,203

Houppiers/Taillis -   -   -  



Nombre d'arbres total 3 103 --

Volume grumes 1 836,077 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 1 836,077 m³

Cube moyen 592 dm³

Circonférence moyenne 75,764 cm

Surface de coupe 30,834 ha

Contact FALTER JOHANNES , 0479/863165 --

Triage Triage De Rodt (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) STEINERBERG, TOMBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/451

Lot 451
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0% der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 5-10% des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes. Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : - 4,35 % Alle notwendigen Maßnahmen zum Schutze der vorhandenen Naturverjüngung
müssen getroffen werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être prises pour ne pas endommager la
régénération naturelle présente. In den Beständen, in denen Rückegassen vorhanden sind, dürfen die Maschinen diese
nicht verlassen. Alle Äste und Spitzen müssen auf den Rückegassen gelegt werden. Die Anweisungen werden vor Ort
durch den Förster gegeben. Dans les peuplements dans lesquels se trouvent des layons de débardage les machines ne
peuvent circuler que sur les layons de débardage. Toutes les branches et pointes doivent être concentrées sur les layons
de débardage. Les instructions vont être donnée par le garde forestier sur place.

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Douglas Mélèze d'Europe Mélèze du Japon

Amélioration Amélioration Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal Normal

Normal Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

25 22   52   -   -  

35 33   237   -   -  

2,098 12,756    

45 54   424   -   -  

55 58   246   -   -  

19,111 86,290    

65 124   221   -   -  

43,152 65,859    

75 195   178   -   -  

85 184   176   -   -  

216,086 178,227    

95 172   116   -   -  

105 124   84   1   1  

115 88   44   2   1  

379,120 213,653 4,087 2,497

125 46   26   4   1  

135 37   11   4   1  

145 22   7   2   1  

182,917 67,182 19,132 5,608

155 16   2   5   -  

165 17   3   2   -  

175 21   5   -   1  

155,206 28,216 18,664 3,067

185 8   6   1   -  

195 3   3   -   -  

39,951 33,736 3,622  

205 -   -   1   -  

215 1   5   -   -  

4,804 24,225 4,395  

255 -   2   -   -  

275 -   1   -   -  

  22,144    

Total grumes 1 225 1 042,445 1 849 732,288 22 49,900 6 11,172

Houppiers/Taillis -   -   -   -  

Tableau
d'informations
pour
le
lot



Sapin Pectiné

Amélioration

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

65 1  

0,272

Total grumes 1 0,272

Houppiers/Taillis -  



Nombre d'arbres total 1 955 --

Volume grumes 935,050 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 935,050 m³

Cube moyen 478 dm³

Circonférence moyenne 58,611 cm

Surface de coupe 11,054 ha

Contact FALTER JOHANNES , 0479/863165 --

Triage Triage De Rodt (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) RODERVENN, Rodt Nord, Frodervenn --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

RW/824/2023/3465/10004/452

Lot 452
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 0-5 % des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 10 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : - 6,31 % TRINKWASSERSCHUTZGEBIET Für die Aufarbeitung und den Abtransport des Loses
sind nur dem entsprechend zertifizierte Unternehmen zugelassen Der Gebrauch von Biokettenöl in den Motorsägen ist
vorgeschrieben Alle zur Holzwerbung eingesetzten Maschinen müssen mit Niedrigdruckreifen ausgerüstet und in
einwandfreiem Zustand sein (kein Ölverlust usw.) Die zum Trinkwassertransport genutzten Schneisen dürfen zu keinem
Zeitpunkt befahren werden Zum Schutz des Waldbodens müssen die Äste im Kahlschlag auf Reisigmatten konzentriert
werden, die Maschinen dürfen diese nicht verlassen (Anweisungen vor Ort durch den Förster). Alle Äste und Spitzen sind
darauf zu konzentrieren - sie dürfen nicht in den Wasserläufen abgelegt werden. ZONE DE CAPTAGE D?EAU POTABLE
Seulement les entreprises certifiées convenable sont autorisées à l?abattage et le transport du lot L?emploi d?huile de
chaîne biologique dans les tronçonneuses est prescrit Tous les engins utilisés pour l?exploitation des bois seront
équipés de pneus larges à basse pression et doivent se trouver dans un état impeccable (pas de perte d?huile etc.)
Interdiction permanente d?utilisation des coupe-feux prévu pour le transport de l?eau potable Pour la protection du

Département de la Nature et des Forêts



Certification PEFC Oui --

Epicéa Epicéa Douglas Mélèze d'Europe

Amélioration Définitive Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal Normal

Normal Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

25 409   -   -   -  

35 670   -   -   -  

35,728      

45 223   -   6   -  

55 91   -   20   -  

35,718   3,998  

65 43   -   21   -  

10,962   5,418  

75 21   -   15   -  

85 23   -   4   -  

23,556   7,128  

95 30   -   5   -  

105 38   3   4   -  

115 33   11   5   -  

108,067 19,704 12,656  

125 33   22   2   1  

135 23   30   4   -  

145 19   29   2   -  

137,924 163,682 14,122 1,556

155 19   24   5   -  

165 14   16   2   -  

175 9   11   -   -  

118,480 146,261 16,745  

185 3   3   -   -  

195 2   -   -   -  

19,234 10,967    

205 1   -   -   -  

215 -   -   2   -  

4,600   9,620  

255 -   -   2   -  

285 -   -   1   -  

315 -   -   1   -  

    28,924  

Total grumes 1 704 494,269 149 340,614 101 98,611 1 1,556

Houppiers/Taillis -   -   -   -  

Tableau
d'informations
pour
le
lot



Nombre d'arbres total 2 359 --

Volume grumes 2 785,458 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 2 785,458 m³

Cube moyen 1 181 dm³

Circonférence moyenne 109,811 cm

Surface de coupe 7,576 ha

Contact FALTER JOHANNES , 0479/863165 --

Triage Triage De Rodt (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) RODTERVENN --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

RW/824/2023/3465/10004/453

Lot 453
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 5 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 0-5 % des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : - 4,95 % TRINKWASSERSCHUTZGEBIET Für die Aufarbeitung und den Abtransport des Loses
sind nur dem entsprechend zertifizierte Unternehmen zugelassen Der Gebrauch von Biokettenöl in den Motorsägen ist
vorgeschrieben Alle zur Holzwerbung eingesetzten Maschinen müssen mit Niedrigdruckreifen ausgerüstet und in
einwandfreiem Zustand sein (kein Ölverlust usw.) Die zum Trinkwassertransport genutzten Schneisen dürfen zu keinem
Zeitpunkt befahren werden Zum Schutz des Waldbodens müssen die Äste im Kahlschlag auf Reisigmatten konzentriert
werden, die Maschinen dürfen diese nicht verlassen (Anweisungen vor Ort durch den Förster). Alle Äste und Spitzen sind
darauf zu konzentrieren Zum Schutz des Waldbodens dürfen die Maschinen die Rückergassen nicht verlassen. ZONE DE
CAPTAGE D?EAU POTABLE Seulement les entreprises certifiées convenable sont autorisées à l?abattage et le transport
du lot L?emploi d?huile de chaîne biologique dans les tronçonneuses est prescrit Tous les engins utilisés pour l?
exploitation des bois seront équipés de pneus larges à basse pression et doivent se trouver dans un état impeccable
(pas de perte d?huile etc.) Interdiction permanente d?utilisation des coupe-feux prévu pour le transport de l?eau pot

Département de la Nature et des Forêts



Certification PEFC Oui --

Epicéa Epicéa

Définitive Définitive

Normal Bordure

Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

45 2   1  

55 12   1  

3,281 0,334

65 38   3  

13,696 0,929

75 100   1  

85 261   11  

224,305 6,634

95 407   23  

105 422   32  

115 336   55  

1 208,497 103,075

125 208   45  

135 129   37  

145 67   22  

683,945 148,105

155 43   15  

165 33   8  

175 22   2  

263,739 51,260

185 7   4  

195 3   4  

36,238 22,960

205 1   1  

215 -   3  

4,278 14,182

Total grumes 2 091 2 437,979 268 347,479

Houppiers/Taillis -   -  

Tableau
d'informations
pour
le
lot



Nombre d'arbres total 230 --

Volume grumes 518,678 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 518,678 m³

Cube moyen 2 255 dm³

Circonférence moyenne 145,130 cm

Surface de coupe 8,163 ha

Contact DOSQUET Maik, 0470 70 38 50 --

Triage Triage De Recht (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) BAMBUSCH --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

RW/824/2023/3465/10004/454

Lot 454
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 1-5% der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 1-5% des Volumens /
du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes. Nicht befahrbarer Hang / Pente forte
non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec
engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante.
Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour
les épicéas) : - 2,74 % Naturnaher Waldbau ?Pro Silva? /Sylviculture proche de la nature ?Pro Silva?. Die Arbeiten sind so
zu planen und auszuführen, dass das Fällen, Entasten und Rücken gleichzeitig erfolgen. Jeder gefällte und entastete
Baum muss unverzüglich an die Rückegasse, bzw. aus dem Schlag gerückt werden. Vor jedem Vorliefern oder Rücken
sind die Bäume möglichst in der Weise zu fällen, dass die Äste auf den Rückegassen konzentriert werden. Es dürfen
nicht mehr als 2 Holzfäller gleichzeitig in einem Schlag zum Einsatz kommen. Les travaux doivent être planifiés et
exécutés de manière que l'abattage, l'ébranchage et le débardage soient effectués simultanément. Chaque arbre abattu
et ébranché doit être immédiatement déplacé vers la piste de débardage, respectivement hors de la coupe. Avant toute
livraison préalable ou débardage, les arbres doivent être abattus, dans la mesure du possible, de manière à concentrer
les branches sur les layons de débardage. Pas plus de deux bûcherons ne peuvent intervenir simultanément sur une
même coupe. Keine der eingesetzten Maschinen (Harvester, Forwarder oder Rückschlepper) darf abseits der
Rückegassen im Schlag fahren. Aucun des engins utilisés (abatteuse, porteur ou tracteur de débardage) ne doit circuler

Département de la Nature et des Forêts



Certification PEFC Oui --

Epicéa

Amélioration

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

95 4  

105 10  

115 17  

38,330

125 22  

135 36  

145 40  

192,674

155 50  

165 30  

175 9  

241,084

185 6  

195 3  

33,540

205 3  

13,050

Total grumes 230 518,678

Houppiers/Taillis -  

Tableau
d'informations
pour
le
lot



Nombre d'arbres total 952 --

Volume grumes 1 674,986 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 1 674,986 m³

Cube moyen 1 759 dm³

Circonférence moyenne 124,359 cm

Surface de coupe 25,915 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) ST.VITHERWALD, PRUMERBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/455

Lot 455
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 7-10% des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes (50 % der Stämme aus Kolonne 2)
Nicht befahrbarer Hang / Pente forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare
Feuchtzone / Zone humide non access. avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach
Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) /
différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour les épicéas) : + 3,11 % -Alle notwendigen Maßnahmen zum
Schutze der vorhandenen Naturverjüngung müssen getroffen werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être
prises pour ne pas endommager la régénération naturelle présente. Zum Schutz des Waldbodens dürfen die Maschinen
die Rückergassen nicht verlassen. Pour la protection du sol, les engins ne peuvent pas quitter les layons de débardage.
Aufgrund von Greifvogelbrut ist die Holzernte vom 01/04-31/08 untersagt Pendant la période de nidification des
rapaces, l?exploitation est interdite de 01/04-31/08 Die 70 Fichten aus Distrikt 29-30 dürfen nur manuell gefällt und
entastet werden. Entaster ist nicht erlaubt. Les 70 épicéas dans les compartiments 29-30 ne peuvent être coupés et
ébranchés à la main. L?ébranchage à la machine est interdit.

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Epicéa Mélèze du Japon Douglas

Amélioration Ensemencement Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal Normal

Normal Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

55 2   -   -   -  

0,521      

65 13   -   -   -  

4,936      

75 12   -   -   -  

85 47   -   -   -  

40,442      

95 117   -   5   -  

105 133   -   9   -  

115 138   -   10   -  

459,043   27,647  

125 109   3   10   -  

135 88   4   5   1  

145 55   5   1   1  

481,171 25,471 26,670 4,006

155 52   17   2   -  

165 27   10   -   1  

175 15   10   -   1  

267,552 111,129 4,716 6,011

185 18   6   -   -  

195 4   6   -   -  

85,311 48,246    

205 1   2   -   -  

215 5   1   -   -  

225 -   2   -   -  

235 -   2   -   -  

245 -   1   -   -  

30,283 44,355    

265 -   1   -   -  

  7,476    

Total grumes 836 1 369,259 70 236,677 42 59,033 4 10,017

Houppiers/Taillis -   -   -   -  



Nombre d'arbres total 426 --

Volume grumes 726,654 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 726,654 m³

Cube moyen 1 706 dm³

Circonférence moyenne 127,160 cm

Surface de coupe 3,439 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) PRUMERBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/456

Lot 456
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 5-7 % des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : - 1,48 % Alle notwendigen Maßnahmen zum Schutze der vorhandenen Naturverjüngung
müssen getroffen werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être prises pour ne pas endommager la
régénération naturelle présente. Zum Schutz des Waldbodens müssen die Äste im Kahlschlag auf Reisigmatten
konzentriert werden, die Maschinen dürfen diese nicht verlassen (Anweisungen vor Ort durch den Förster). Alle Äste und
Spitzen sind darauf zu konzentrieren - sie dürfen nicht in den Wasserläufen abgelegt werden. Pour la protection du sol,
les branches doivent être concentrées dans la coupe-à-blanc en tapis de branches, les engins ne peuvent circuler que sur
ces tapis (instructions sur place par le garde forestier). Interdiction de mettre les branches et pointes dans les cours d?

eau.

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa

Définitive

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

75 1  

85 3  

2,724

95 20  

105 54  

115 83  

192,249

125 92  

135 78  

145 45  

393,393

155 25  

165 15  

175 6  

123,101

185 2  

195 1  

10,909

205 1  

4,278

Total grumes 426 726,654

Houppiers/Taillis -  



Nombre d'arbres total 1 095 --

Volume grumes 1 276,822 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 1 276,822 m³

Cube moyen 1 166 dm³

Circonférence moyenne 105,758 cm

Surface de coupe 21,127 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) VOLMERSBERG, PRUMERBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/457

Lot 457
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 5-7 % des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : + 0,11 % Alle notwendigen Maßnahmen zum Schutze der vorhandenen Naturverjüngung
müssen getroffen werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être prises pour ne pas endommager la
régénération naturelle présente. Zum Schutz des Waldbodens müssen die Äste im Kahlschlag auf Reisigmatten
konzentriert werden, die Maschinen dürfen diese nicht verlassen (Anweisungen vor Ort durch den Förster). Alle Äste und
Spitzen sind darauf zu konzentrieren - sie dürfen nicht in den Wasserläufen abgelegt werden. Pour la protection du sol,
les branches doivent être concentrées dans la coupe-à-blanc en tapis de branches, les engins ne peuvent circuler que sur
ces tapis (instructions sur place par le garde forestier). Interdiction de mettre les branches et pointes dans les cours d?

eau.

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Mélèze du Japon Douglas

Amélioration Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal

Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

45 1   -   -  

55 12   -   -  

3,027    

65 44   -   -  

15,528    

75 84   -   -  

85 123   -   -  

126,342    

95 173   10   1  

105 207   9   2  

115 145   20   1  

574,480 43,375 4,219

125 101   12   1  

135 45   10   3  

145 40   6   2  

333,151 47,882 11,174

155 23   1   3  

165 3   -   5  

175 3   -   -  

75,337 2,358 21,140

185 -   -   2  

195 -   -   3  

    18,809

Total grumes 1 004 1 127,865 68 93,615 23 55,342

Houppiers/Taillis -   -   -  



Nombre d'arbres total 401 --

Volume grumes 309,335 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 309,335 m³

Cube moyen 771 dm³

Circonférence moyenne 92,805 cm

Surface de coupe 4,414 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) PRUMERBERG, VOLMERSBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/458

Lot 458
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 5% des Volumens /
du volume Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente forte
non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec
engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante.
Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour
les épicéas) : - 15,81 % Alle notwendigen Maßnahmen zum Schutze der vorhandenen Naturverjüngung müssen getroffen
werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être prises pour ne pas endommager la régénération naturelle
présente. Zum Schutz des Waldbodens dürfen die Maschinen die Rückergassen nicht verlassen. Pour la protection du
sol, les engins ne peuvent pas quitter les layons de débardage. Alle Stämme dürfen nur manuell gefällt und entastet
werden. Entaster nicht erlaubt. Les bois ne peuvent être coupés et ébranchés qu?à la main. L?ébranchage à la machine
est interdit. Während der Vogelbrutperiode ist die Holzernte vom 01/04-31/08 untersagt Pendant la période de
nidification, l?exploitation est interdite de 01/04-31/08

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Hêtre Chêne

Amélioration Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal

Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

35 6   -   -  

0,384    

45 16   -   -  

55 39   -   -  

10,235    

65 25   3   2  

7,725 0,927 0,623

75 31   8   2  

85 33   19   15  

95 -   12   13  

31,854 22,541 19,003

95 28   -   -  

105 17   14   14  

115 11   13   12  

47,970 26,071 26,229

125 7   14   2  

135 5   11   2  

145 3   6   4  

23,106 44,161 13,229

155 3   4   1  

165 1   1   -  

175 1   -   -  

12,590 10,060 1,974

185 1   -   -  

195 1   -   -  

7,213    

205 -   1   -  

  3,440  

Total grumes 228 141,077 106 107,200 67 61,058

Houppiers/Taillis -   -   -  



Nombre d'arbres total 1 383 --

Volume grumes 1 015,341 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 1 015,341 m³

Cube moyen 734 dm³

Circonférence moyenne 83,127 cm

Surface de coupe 18,126 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) PRUMERBERG, VOLMERSBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/459

Lot 459
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 5-7 % des Volumens
/ du volume Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente forte
non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec
engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante.
Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour
les épicéas) : - 4,01 % Alle notwendigen Maßnahmen zum Schutze der vorhandenen Naturverjüngung müssen getroffen
werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être prises pour ne pas endommager la régénération naturelle
présente. Zum Schutz des Waldbodens dürfen die Maschinen die Rückergassen nicht verlassen. Pour la protection du
sol, les engins ne peuvent pas quitter les layons de débardage. Kurzholzwerbung ist verboten. Billonnage interdit. Die
Holzernte vom 01/04-31/08 untersagt (Stoneman, Bike-Park, Schulferienzeit) L?exploitation est interdite de 01/04-31/08
Jegliche Wander- und Mountain-Bike-Strecken müssen nach der Holzwerbung freigeräumt sein. Les pistes VTT et de
promenade doivent être mise en état après les travaux d?exploitation

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Douglas Mélèze du Japon Mélèze Hybride

Amélioration Amélioration Amélioration Amélioration

Normal Normal Normal Normal

Normal Normal Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

25 23   -   -   -  

35 85   -   -   -  

5,346      

45 164   -   -   -  

55 141   1   1   -  

47,890 0,232 0,228  

65 108   3   3   1  

35,024 1,027 1,019 0,363

75 133   4   7   9  

85 117   11   10   8  

139,544 8,734 9,268 9,499

95 100   19   7   11  

105 78   25   10   2  

115 50   17   7   4  

233,928 60,318 24,025 15,325

125 43   18   4   -  

135 29   17   4   -  

145 24   12   2   -  

170,628 80,365 16,593  

155 12   5   -   -  

165 9   2   -   -  

175 5   3   -   -  

68,247 25,900    

185 3   -   -   -  

195 4   1   -   -  

25,255 3,638    

225 1   -   -   -  

235 -   1   -   -  

4,719 5,685    

Total grumes 1 129 730,581 139 185,899 55 51,133 35 25,187

Houppiers/Taillis -   -   -   -  

Tableau
d'informations
pour
le
lot



Sapin Pectiné

Amélioration

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

55 1  

0,221

75 3  

85 4  

3,693

95 5  

105 5  

115 3  

11,750

125 1  

135 1  

145 1  

4,762

155 1  

2,115

Total grumes 25 22,541

Houppiers/Taillis -  



Nombre d'arbres total 632 --

Volume grumes 901,303 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 901,303 m³

Cube moyen 1 426 dm³

Circonférence moyenne 117,737 cm

Surface de coupe 1,363 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) PRUMERBERG --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/460

Lot 460
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 0-5 % des Volumens
/ du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente
forte non access. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access.
avec engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur
dominante. Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une
entrée (pour les épicéas) : - 0,70 % Alle notwendigen Maßnahmen zum Schutze der vorhandenen Naturverjüngung
müssen getroffen werden. Toutes les précautions nécessaires doivent être prises pour ne pas endommager la
régénération naturelle présente. Zum Schutz des Waldbodens müssen die Äste im Kahlschlag auf Reisigmatten
konzentriert werden, die Maschinen dürfen diese nicht verlassen (Anweisungen vor Ort durch den Förster). Alle Äste und
Spitzen sind darauf zu konzentrieren - sie dürfen nicht in den Wasserläufen abgelegt werden. Pour la protection du sol,
les branches doivent être concentrées dans la coupe-à-blanc en tapis de branches, les engins ne peuvent circuler que sur
ces tapis (instructions sur place par le garde forestier). Interdiction de mettre les branches et pointes dans les cours d?

eau.

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Epicéa

Définitive Définitive

Normal Bordure

Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

75 12   -  

85 33   -  

29,766  

95 78   4  

105 129   7  

115 102   14  

347,974 27,647

125 85   14  

135 54   5  

145 26   12  

290,936 52,433

155 13   15  

165 7   9  

175 1   5  

54,842 71,220

185 -   1  

195 -   1  

  6,661

205 -   4  

215 -   1  

  19,824

Total grumes 540 723,518 92 177,785

Houppiers/Taillis -   -  



Nombre d'arbres total 1 516 --

Volume grumes 744,466 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 744,466 m³

Cube moyen 491 dm³

Circonférence moyenne 73,714 cm

Surface de coupe 9,135 ha

Contact JOHANNS Stefan, 0471/63 09 22 --

Triage Triage De Saint-Vith (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) ST.VITHERVENN --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/461

Lot 461
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 0-5 % des Volumens
/ du volume Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes Nicht befahrbarer Hang / Pente forte
non accès. avec engins: 0% des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec
engins : 0 % des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante.
Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour
les épicéas) : - 1,67 % Kurzholzwerbung ist verboten, da fehlende Rückegassen. Billonnage interdit car layons de
débardage manquants

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa

Amélioration

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

25 1  

35 18  

1,335

45 58  

55 201  

56,766

65 355  

124,960

75 402  

85 282  

373,985

95 119  

105 47  

115 20  

167,185

125 8  

135 3  

145 2  

20,235

Total grumes 1 516 744,466

Houppiers/Taillis -  



Nombre d'arbres total 537 --

Volume grumes 907,681 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 907,681 m³

Cube moyen 1 690 dm³

Circonférence moyenne 125,521 cm

Surface de coupe 2,342 ha

Contact HAAS Freddy, 0477 78 13 22 --

Triage Triage De Schönberg (G) --

Propriétaire Sankt Vith/Saint Vith Gem/Cne --

Lieu(x)-dit(s) Klein Bohlscheid, Bolscheborn --

Vente Vente communale de St.Vith
Mercredi 11 octobre 2023 à 16:00

Café Trottinette - Vennbahnstrasse 2, 4780 St. Vith

--

TVA 2 % --

Certification PEFC Oui --

Tableau
d'informations
pour
le
lot

RW/824/2023/3465/10004/462

Lot 462
Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden / Dégats d'écorcement: % der Stämme / des
grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes. Stockfäule / Pourriture de c?ur: 0 % des Volumens /
du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der Stämme / des grumes. Nicht befahrbarer Hang / Pente forte
non access. avec engins: 0 % des Volumens / du volume. Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec
engins : 80% des Volumens / du volume. Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante.
Abweichung zum Inhalt der Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour
les épicéas) : + 2,76 % Die Maschinen dürfen die Schotterwege nicht verlassen ! Les engins ne peuvent pas quitter les
chemins forestiers. Die Reisigmatten (mindestens 90 % des Astwerks) müssen entlang der Wege angelegt werden. Les
tapis de branches doivent être placer le long des chemins forestiers.

Département de la Nature et des Forêts



Epicéa Epicéa

Définitive Définitive

Normal Bordure

Normal Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³) Nbre Vol.(m³)

75 1   -  

85 10   1  

8,153 0,653

95 35   6  

105 68   11  

115 84   17  

232,462 38,005

125 89   17  

135 61   13  

145 46   10  

371,580 68,147

155 23   9  

165 8   10  

175 5   3  

98,469 54,998

185 2   3  

195 1   4  

11,267 23,947

Total grumes 433 721,931 104 185,750

Houppiers/Taillis -   -  


